A THURZO CSALAD SEMPTEI ES AUGSBURGI KONYVTARAI

Istvan MONOK

A Thurzok talan a legfontosabb csalad,’ amely kapcsot jelentett a lengyel, az osztrak,
a magyar férangtiak és a korai ujkor legbefolyasosabb bankar-dinasztiaja, a Fugger kozott.
Konyvtaraik sorsa is szertedgazo vonalat kovet, igy egy kicsit nagyobb hangsulyt fektetiink a
genealogiai Osszefliggések elmondasara. A sziiletési és halalozasi datumokhoz ez esetben
odairjuk az ismert helyet is, hogy lassuk, a csalad az egész régiot belakta. Ebbdl a torténetbdl
kitlinik, hogy nem csupan a sziiletési arisztokracia tagjai ndsiiltek csalddon beliil, ha a
vagyonmegtartas érdeke ezt kivanta, hanem a sziiletdben 1évé findncnemesség is. Az ut
ugyanigy nyitott volt a fépapi stallumok felé, és — mint latjuk — vissza is.

A csalad a XV. szazad kozepén élt Thurzo Gyorgynek kdszonheti felemelkedését. Az
6 fia volt II. Janos (Jan) (Ldcse, 1437 — Nagybanya, 1508) kormdci kamaragrof. Két felesége
koziil az elso lengyel, Urszula Bem, a masodik, Barbara Beck német volt. Szdmos gyermeke
koziil kiemelnék oot 111, Janos (Jan) (1466 — Boroszld, 1520), a késébbi boroszloi pilispok
(1506 — 1520), testvére Szaniszl6 (Stanislaw) (1471 — Olmiitz, 1540), olmiitzi piispok (1498 —
1540) lett. A két piispdk a kdzép-eurdpai humanista udvarok torténetébe épitkezéseikkel,

mecenatirajukkal irta be nevét.? Thurzo IL Janos (Jan) harmadik, szamunkra fontos

1 A szlovak és a magyar torténetirds kozosen értékelte ezt a szerepet egy konferencian: Thurzovci a ich
historicky vyznam. — A Thurzék torténelmi szerepe. Nemzetkozi konferencia, Arva—Arvavaralja, 2009.
oktober 12-14. A konferencia eléadasainak anyaga varhatéan 2011-ben megjelenik. PALFFY Géza
el6zetesen a rendelkezésemre bocsatotta a szovegeket, koszondm neki. Az 6 tanulmanya magyarul megjelent:
A Thurzé csaldd a Magyar Kiralysag arisztokracidjaban. Egy kiilonleges familia Magyarorszagon. In
Torténelmi Szemle, LI (2011), s. 63-84.

2 Csak néhany alapveté munkéra hivatkozom: HLODIL, Ivo, PETRU, Eduard. Stanislas Thurzo a jeho vtah k
renesanci poCatkem 16. stoleti. In UOK. Humanismus a rand renesance na Morave. Praha : Akademia, 1992.
ISBN 80-200-0385-1, s. 129-149. (de az egész kotetben sok szempontbol sz6 van Thurzorol); WORSTER,
Peter. Humanismus in Olmiitz. Landesbeschreibung, Stadtlob und Geschichtsschreibung in der ersten Hilfte
des 16. Jahrhunderts. Marburg, 1994, Elwert. (Kultur- und geistesgeschichtliche Ostmitteleuropa-Studien,
Bd. 5.); GROMADZKI, Jan. Knizni malba na Slezsku v obdobi 1400 — 1550. In Od gotiky k renesanci.
Vytvarna kultura Moravy a Slezska 1400 — 1500. 1V. Opava. Ed. Kaliopi Chamonikola. Brno : Brno
Moravska galerie v Brné ; Muzeum uméni Olomouc, 1999. ISBN 80-7027-096-9, s. 177-200; KOURIL,
Milos. K cirkevnim dé€jindAm Moravy v letech 1400 —1550. — HLODIL, Ivo. K vytvarné kultufe Moravy a
Slezska od gotiky k renesanci 1400-1500. In Od gotiky k renesanci. Vytvarnd kultura Moravy a Slezska 1400
— 1500. I. Uvodni svazek. Eds. Ivo Hlobil, Marek Peritra. Olomouc : Muzeum uméni Olomouc ; Arcidiecézni
Muzeum, 2002. ISBN 80-85227-33-9, s. 73-78, s. 88-110; LAMBRECHT, Karen. Die Funktionen der
bischoflichen Zentren Breslau und Olmiitz im Zeitalter des Humanismus. In Kulturgeschichte Schlesiens in
der frithen Neuzeit. Hrsg. von Klaus Garber. Bd. I. Tiibingen : Niemeyer, 2005. ISBN 3-484-36611-7, s. 49-
68.
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gyermeke Jerzy III. Thurzd volt (Krakkd, 1467 — Augsburg, 1521), krakkoi udvarnagy,
kormoci kamaragrof. O az elsé, aki a Fugger csaladbol hazasodott. EI6bb Anna Fuggert 1481
— 1535) vette el, akitdl gyermektelensége miatt(?) elvalt, és ezutan annak testvérével,
Katharinaval 1épett oltar elé.?

Az 6 fiuk Thurzo II. Kristof (F 1540 k.), akinek Erdédy Zsuzsaval valdé hazassagabol
sziiletett II. Szaniszlé (Augsburg, 1531 k. — Augsburg, 1586), akinek augsburgi konyvtdra
Osszeirdsa is rank maradt. Az 6 testvére Thurzo II. Elek (1540 k. — Locse, 1594), szepesi
foispan, aki Bajmocon kotott hazassagot (1569) Zrinyi Borbalaval, és hazassagukbodl az a
Thurzo III. Kristof (1583—Ldcse, 1614) sziiletett, akinek szepesvari konyvtdarardl vannak
adatok, de sajnos katalogusa nem maradt fenn. Ez a Kristof Szepes és Saros varmegye
féispanja volt (1603 — 1614), az Aranygyapjas-rend lovagja.

Thurzo II. Janos negyedik fia Thurzo Elek (1490 k.—Ldcse, 1543), szamos tisztsége
mellett a legfontosabb, hogy Magyarorszadg nadora volt, amikor a torokok elfoglaltdk Budat
(1532 — 1543). A humanista kapcsolatair6l hires fotr a bécsi egyetemen tanité tudésokkal,
Erasmusszal, és Aldus Manutiusszal is kapcsolatot talalt.® Semptei konyvtdrarél
szorvanyadatok tajékoztatnak.” Otddikként IL Janos gyermekei koziil leanyat Katalint (F
Augsburg, 1535) idézziik azért, mert férje Raymund Fugger (1489 — 1535) volt, vagyis
anyjanak rokona.

Thurzo 11. Janos testvére volt Teofil (1457 k. — 1503 k.), akinek Kassai Magyar
Borbalaval valo hazassagabol valo Thurzo VI. Janos (7 1530 k.) és Abaffy Anna gyermeke a
szdmunkra ismét érdekes Thurzo 1. Ferenc (1512 — 1576), akit apostatanak hivnak, hiszen
nyitrai plispok volt (1534 — 1557), majd két hazassagabol szdmos gyermeke sziiletett.
Masodik felsége Zrinyi Katalin (1548 — 1585) volt. Legkiemelked6bb palyat fiuk, Thurzo V.
Gyorgy (Lietava, 1567 — Biccse, 1616) futotta be. Arva varmegye féispanja (1585 — 1616),
1606-ban grof, 1609-t61 halalaig Magyarorszag nadora. Biccsei konyvtaranak katalogusat is
ismerjiik. Els6 hazassagat Forgach Zsofiaval kototte, masodik felesége Czobor Erzsébet lett
¢s tole sziiletett Imre fia (Biccse, 1589 — Nikolsburg, 1621), arvai féispan (1616-t6l), a
wittenbergi egyetem rektora (1616 — 1618).

% A genealogiai szakirodalomban e ponton sok a bizonytalansag.

* TRENCSENYI-WALDAPFEL, Imre. Erasmus és magyar bardtai. Budapest : Officina Kiadd, 1941.
Ugyanez, In UO. Humanizmus és nemzeti irodalom. Budapest : Akadémiai Kiado, 1966, s. 50-132; KLIMES,
Péter. Bécs és a magyar humanizmus. Budapest 1934. (Palaestra calasanctiana, 5).

®> V6. ERDELYI, Gabriella. Egy kivételes karrier Mohacs elétti kezdetei: Bethlenfalvi Thurzé Elek. In R.
Varkonyi Agnes emlékkonyv sziiletésének 70. évforduldja iinnepére. Szerk. Péter Tusor. Budapest : ELTE
BTK. 1998, s. 118-132, U0 eldadast tartott Elekr6l az arvai konferencian is: Thurzovci a ich historicky
vyznam. — A Thurzok torténelmi szerepe. Nemzetkozi konferencia, Arva—Arvavéralja, 2009. oktober 12-14.
(az anyag kiadasa el6késziiletben.)
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A Thurzok hazassagi kapcsolati haldjanak része volt az emlitetteken kiviil a
Draskovich, a Perényi, az Amade, az Illéshazy, a Jakusith, a Nyary, a Balassa, az Esterhazy
csalad, hogy csak a legjelentdsebbeket emlitsem. Miivel6déstorténeti,” ezen beliil
konyvtartdrténeti szerepiik jelentdségének megismerését atfogd tanulmanyok is segitik.’

A semptei kényvtarrdl sajnos csak emlitésekbdl tudunk. Egy 1533-bol szarmazé adat
szerint Bathori Andras valamiféle konyveket helyezett letétbe Thurzé Elek ottani
kényvtaraban.® Ismerve a kornyezd orszagok humanista kozpontjaiban jatszott szerepét
(Krakko, Praga, Boroszlo, Olmiitz, Bécs, Velence), konnyen elképzelhetd, hogy azok a
humanista munkdk, amelyek csaladja valamelyik tagjanak ajanlva jelentek meg, az 6
gyljteményében is megvoltak. A semptei konyvtarat feltehetben a haldla utan is
gyarapitottdk, mert a Pazmany Péter altal 1635-ben alapitott nagyszombati egyetem
konyvtara szamara ezt is megszerezték (tartalma eretnek volta ellenére is). 1636-ban jegyezte
fel a nagyszombati jezsuita kollégium didriuma: 72. Novembris... Ibidem fuit et
eminentissimus Dominus Cardinalis (sc. Pazmany) cum illustrissimo Comite Georgio Erdédi.
Ibidem eminentissimus donavit nostrae bibliothecae libros haereticos, qui sunt Semptaviae in
bibliotheca Thurzoniana.® A kényveket végiil nem tudtak elhelyezni, az érsekség Telegdi
Miklos-féle hazaba raktak ideiglenesen (Pazmany halala el6tt kozvetleniil). 1637-ben: 7.
Martii... Haereticam bibliothecam mille et amplius florenorum a Bibliotheca Thurzoniana
hodie impetravi ab eminentissimo, qui dedit licentiam auferendi et cum locus in collegio non
esset, posui ad domum nostram Telegdianam... Libri autem supradicti fuerunt 831 o Vagyis
a semptei konyvtar ekkor legalabb 831 kotetet szamlalt, hiszen nem tudjuk, hogy az egész
allomany Nagyszombatba keriilt-e. A kdnyvanyag Osszetételérol igy semmit sem tudunk,

azon tul, hogy a jezsuitdk per eretnek konyvek beszélnek roluk. Biztosan nem csupan Thurzo

® BATHELT, Kurt. Die Familie Thurzo in Kunst und Kultur Ostmitteleuropas (1450 — 1640). Deutsche
Monatshefte. Zeitschrift fiir Geschichte und Gegenwart des Ostdeutschtums. 1940/3—4, s. 115-127.; 1asd még
SAKTOROVA, Helena. Thurzovské tlace v Jagelovskej kniznici. In Kniznica, 2005, ro¢. 6, ¢.7,s. 34-36.

" A Thurzok kényves miiveltségérdl dsszefoglaléan: SAKTOROVA, Helena. Turzovské kniznice. Osobné knizné
zbierky a knihy dedikované clenom rodu Turzovcov. Martin : Slovenska narodna kniznica, 2009. 224 s. ISBN
978-80-89301-54-6. Miutan ebben minden tétel részletes leirasa megtalalhato, eltekintek attol, hogy
valamennyi emlitett korabeli mii leirasat megadjam, terhelve, tlterhelve ezzel a jegyzeteket.

8 ADATTAR 11. 34. A konyvtarrél emlitést teszz GULYAS, Pal. 4 konyv sorsa Magyarorszdgon. 111 kotet.
Budapest 1961, OSZK. 177.

® ADATTAR 11. 210. Thurzé III. Kristof felesége Erdédy Zsuzsa (T 1633) volt, de lehet, hogy a két bejegyzés
résznek nincs koze egymashoz. A Thurzé csalad ekkor mar fidgon kihalt.

1% ADATTAR 11. 211. Furcsamoéd errdl nem taldlok semmit FARKAS Gabor monografiajaban A nagyszombati
egyetem konyvtara az alapitaskor. Szeged : Scriptum, 2001. LXIV, 258 s. ISBN 963-8335-77-7. (A Karpat-
medence koratijkori konyvtarai — Bibliotheken im Karpatenbecken der frithen Neuzeit, III. — Fejezetek az
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem torténetébol, 23).
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Elek nador konyveir6l van szd, és ne feledjiik, Semptén (szamukra) eretnek nyomda is
mukodott Bornemisza Péter j(’)voltaibc'ﬂ.11

A Thurzok augsburgi hdzanak kényvtdarardl mar jegyzék is fennmaradt, amelyet
Thurzo6 II. Szaniszl6 (1531 — 1586) halalakor irtak 6ssze.’? A kényvanyag eddigi értékelései
altalaban megelégedtek annyival, hogy humanista konyvtar, és kérdéses, hogy mennyiben a
magyarorszagi konyvtartorténet része. Lehet persze, hogy Thurzd Szaniszlo élete végén
vonult vissza augsburgi hazaba, és magaval vitt itteni kdnyvei koziil valamennyit, de az is
lehet, hogy a konyvek koziil egyik sem keriilt az orszagba. Thurz6 olvasottsdgat azért mutatja
az Osszeirasban szerepld 111 kotet. Mit jelent ez a humanista jelleg? Eldszor is feltind, hogy
35 tétel antik gordg €s latin szerzd kiaddsa, hangstlyosan is a historikusok. De persze ott
vannak a nagyobb koltok is. A filozofusokat csak Seneca képviseli. A gorog kiadasokrol el
kell mondani, hogy csaknem valamennyi ismert torténetir6 munkaja ott volt a polcokon
(Polybius, Xenophon, Diodorus Siculus, Appianus Alexandrinus, Herodianus, Herodotus,
Dictys Cretensis, Plutarchus, Theophrastus). Caesar, Tacitus, Livius, Sallustius, Justinus és
Curtius is persze, de a romai irodalom igazan a szépirodalmi oldalaval képviseli magat (mig
gordg szépirodalmi emlék nincsen). A torténeti arculat a kozel kortars miiveknél is
fennmarad. Johann Carion kronikdja mar a protestains Thurzora utal, majd Johannes
Sleidanus kortorténete, Alexander Gwagnin Lengyelorszag-leirasa, Philippe Galle modern,
frissen megjelent Belgium-toérténete. Magyarorszagrol Zsamboky Bonfini-kiadasa, egy
Tripartitum és két kéziratos orszaggylilési hatarozati gylijteménye volt Thurzonak. A
torokokrél a szamtalan kiadast megélt, eurdpai bestseller Bartolomej Georgijevic De
Turcarum moribus epitomejat olvasta, és kiegészitette ezt Johann Bohme ugyancsak
kozismert munkaja, a Mores et ritus omnium gentium. Jogi konyv magyarokon kiviil kettd
emlittetik, egy Institutiones Juris (Justinianus) és Conradus Lagus népszerii, sok kiadasban
ismert Methodus Jurisa.

Ptolemaeus kozmografiai alapmiive mellett megvolt neki Sebastian Miinsteré is (bar
ez inkabb vilagtorténeti latomas), hozza egy nagyon modern Abraham Ortelius-atlasz, a
Theatrum orbis terrarum.

Lathatoéan kedvelte Erasmust, hiszen az Adagia, az Apophtegmata, a Colloquia, az
Encomium moriae, és az Ujszovetség kiadasa is szerepel az 6sszeirasban. Az, hogy az antik

szerzOk kiadasai kozt mennyi Erasmusé, a jegyz€k leirasa miatt nem mondhatd meg

" ECSEDY 1999, s. 66-69.

2 IVANYI, Béla. Egy magyar f6ir kényvtdra a XVI. szdzadban. MKsz, 1909, s. 94-95, ugyanez: ADATTAR 11,
s. 489-490; a konyvtarat roviden elemzi: GULYAS, Pal. 4 konyv sorsa Magyarorszigon. |Il. kotet. Budapest
1961, OSZK. 221.
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(altalaban ennyi: Cicero, Lucanus stb). Emellett tudjuk, hogy Erasmus imadsagai, illetve az
ezzel kapcsolatos munkai is olvasmanyai kozott szerepeltek. Ezek a kis miivek nem igazan
voltak ismertek Magyarorszagon.

Kiilon figyelmet érdemelnek tehat vallasos olvasmanyai. Nagyon kevés van, de azok
zsoltarkiadasok (Eobanus Hessus €s egy gorog kiadas), masrészt az imadsagirodalom nagyon
figyelemremélto darabjai. Szandékosan nem &jtatos irodalmat emlitek, hiszen ezek a munkak
inkabb az erazmianus értelemben vett philosophia christiana felkésziiltségét igényld vallasos
elmélyiilések. Rogton az els Precationes ad imitationem Psalterii'® nagyon érdekes darab. A
szerzOje (amely sok kiadas cimlapjan nem jelent meg) Wolfgang Capito, erazmianus
reformator Fels6-Németorszagban, a Confessio Tetrapolitana egyik kidolgozoja (1530:
Strasbourg, Lindau, Memmingen, Konstanz), Erasmus tobb miivét 6 forditotta németre.** A
Dominicae praecationis explanatio™ megintcsak nem fiiggetlen Erasmustol. A németalfoldi
humanista a lyoni Sébastien Gryphe kiadvanyainak 10%-at teszi ki. Esetenként a szerzd
megjeldlése nélkiil is publikalt imitatio jellegli munkéakat.® A Praecationes Erasmi
Roterodami-tétel az el6zére nézve is arulkodd volt a kiadds azonositasakor, hiszen ez is
Gryphiusnal jelent meg.!” Végiil Otto Brunfels Praecationes Bibliae SS. Patrum®® munkéja,
amelyben ismét két kisebb Erasmus-irds szerepel kiegészitésképpen. Az egész konyvanyag
arculatat tekintve komolyan kell gondolnunk, hogy Thurz6 Szaniszld lutherdnus lelkisége
alapos erazmianus alapokkal birt. A torténelmi olvasmanyait a wittenbergi torténeti szemlélet
uralja (Carion, Melanchthon), hallatlanul mély ismereti 0kori vilagtorténeti anyaggal.

Ugy tinik azonban, hogy a szépirodalmi olvasmanyokban is &romét lelte. A
magyaron, a szlovdkon, a latinon, a gordgén ¢és a németen kiviil tudott olaszul is.

Szépirodalmi izlése nagyon korszerlinek mondhato. Olaszul olvasta Petrarcat, Ludovico

3 CAPITO, Wolfgang. Precationes Christiance ad imitationem Psalmorum compositee. Qvibvs egregiz quadam
et pie accesserunt, pro formandis tum conscientijs, tum moribus electorum. Ad Haec, Precatio contra Turcam
nominis Christiani hereditarium hostem. Tiguri [hamis nyomdanévvel jelent meg: Lyon, Michel Dubois
(Sylvius)], 1556.

* Kiindulopontként el lehet indulni a Capito Tarsasag honlapjarol: <http://www.capito.com/en;history;works-
of-capito.htm> [ cit. 2010 szeptember 9.]

1> Dominicae precationis pia admodum et erudita explanatio. Lugduni, 1533, Sébastianus Gryphius.

1 V6.: KEMP, William. De Laurent Hyllaire et Jacques Moderne a Sébastien Gryphe: Erasme d Lyon pendant
les années 1520. In Quid novi? Sébastien Gryphe a I’occasion du 450e annniversaire de sa mort. Actes du
Collogue 23 au 25 novembre 2006, Lyon—Villeurbanne. Sous la dir. de Raphaéle Mouren. Lyon : Press de
I’ENSSIB, 2008. ISBN 978-2-9102-2768-5, s. 155-179.

7 Precationes aliquot Erasmi Roterodami, quibus accessit, simplex modus orandi. Lugduni, 1546, Sebastianus
Gryphius.

8 BRUNFELS, Otto. Precationes biblicae sanctorum patrum, illustriumque virorum et mulierem utriusque
Testamenti. Accesserunt nouissime huic aeditioni, in orationem dominicam precationes per D. ERASMUM. ltem
piae meditationes in passionem dominicam, Cornelio CROCO autore, cum multis alijs quorum catalogum
proxima pagella recensebit. Precatio D. Erasmi, ad lesum Dei uirginisque filium. Antverpiae, 1531, Antonius
Dumaeus, Martin de Keyser.
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Ariosto Orlando furioséjat, Feliciano de Silva spanyol Amadis regényének Mambrino Roseo
altali forditasat. Volt egy olasz jogi konyve is, amelyet azonban nem sikeriilt megfejteni,
hogy mi lehet tulajdonképpen (Gli Costam le legge et vsanze de legonti).

Berlasz Jend két tanulmanyaban is emliti, hogy Thurzé III. Kristéf szepesvari
kényvtaranak darabjait osszeirtak.” Az Ssszeirs céljat nem mondja meg, és az altala
hivatkozott irat 1607-b6l vald, Inventatio rerum bellicarum... Ebben azonban minddssze
ennyi all a konyvekrdl: Libros quoque varios in una Ladula praeduxit et simul cum ipsa
Ladula dicto Domino Stanislao Thurzo, idemque ad se recepit.’’ Az emlitett rokon, Thurz6
III. Szaniszlo (1576 — 1625), a késoébbi (1622) nador volt, és nem tudjuk, hogy konkrétan
milyen miivek voltak az sszeirdsban.

Sokkal szerencsésebbek vagyunk azonban Thurz6 Gydrgy nador biccsei
gylijteményével,”* hiszen a kastély atalakitasakor® a konyveket rendezték, katalogus késziilt
roluk, és a konyvtar 1) butorzatot kapott.?® De ezt a torténetet Helena Saktorova jovoltabol

., . vy 24
mar részletesen ismerjiik.

9 BERLASZ, Jené. Die Entstehung der ungarischen Bibliothekskultur im 16—17. Jahrhundert. MKsz, 1974, s.
22. (20. jegyzet); majd ugyanez magyarul: Kényvtari kulturdnk kibontakozdsa a 16—17. szdazadban. Az
Orszagos Széchényi Konyvtar Evkonyve 1973. Budapest, 1976. 210 s.

2 ADATTAR 11. 530. Ugyanez a Thurzd Szaniszl6 ismert Palhazi Géncz Miklés szeredi lutheranus lelkész
patronusaként. Palhazi Goncz a wittenbergi nyomdasz, Georg Rhaw egy munkajat forditotta magyarra és adta
ki Keresztron a Nadasdyak altal patronalt Farkas Imre sajtéjan (RMNy 1090).

2L A katalogus 16tét emliti THALLOCZY, Lajos. Oreg Apafi Mihdly kényvtdra. MKsz, 1881. 122 s.; IVANYI
Béla elkezdte atirni, de munkaja félbe maradt, csak hagyatékanak sajtd ala rendezésekor fejeztiik be az eredeti
dokumentum alapjan. Kiadasa: ADATTAR 11, s. 505-529. Kozben a konyvtar szlovak kutatdja, Helena
SAKTOROVA is elkezdte publikiciéi sorozatat: Kniznica palatina Juraja Turzu. In Kniha “81. Martin :
Matica slovenska, 1982, s. 73-82. Téle egy modern 0sszefoglalds is varhato, am eddig is tobb tanulmanyban
jellemezte a konyvanyagot. SAKTOROVA, Helena. Kniznica palatina Juraja Turzu. In Viastivedny casopis,
1981, ro¢. 30, ¢. 1, s. 42-43; UO. Kniznica palatina Juraja Turzu. In Zbornik Oravského miizea, Dolny Kubin,
12 (1995), s. 38-45; UO. Kniznica palatina Juraja Turzu. In K vyzkumu zdmeckych, mestanskych a cirkevnich
knihoven. Opera Romanica 1. Zost. Jitka Radimska. Ceské Bud&jovice : Jihoteska univerzita v Ceskych
Budgjovicich, Katedra francouzského jazyka. 2000. ISBN 80-7040-473-6, s. 173-183; UO. Thurzé Gyorgy
nador ¢és az Illéshazyak csaladi konyvtara. In Kek vér, fekete tinta : arisztokrata kényvgyijtemények 1500 —
1700 : nemzetkézi vandorkiallitas : Zagreb, Bratislava, Martin, Budapest, Burg Forchtenstein 2005 Osz -
2007 6sz. Szerkesztette Istvan Monok. Budapest : Orszagos Széchényi Konyvtar, 2005. ISBN 963 200 497 3,
S. 142-157. (ugyanez szlovéakul, horvatul, németiil és angolul is megjelent); UO. Juraj Turzo ako podporovatel’
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Resumé

Sintavska a augsburska kniZnica Turzovcov

O slachtickom rode Turzovcov je zname, ze zohrali vyznamnu ulohu v politickych, hospodarskych
a kultirnych dejinach Uhorska, Pol'ska a boli spojeni s bankarskou dynastiou Fuggerovcov. Mali blizky vztah

k umeniu a kniznej kultire a v tejto oblasti sa prejavili ako Stedri mecéni a podporovatelia vzdelania. Autor
Stadie Istvan Monok v genealogickych stivislostiach skima bohaté knizné zbierky, pricom akcentuje Sintavsku
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knizna zbierku kralovského hodnostira Alexeja Turzu (1540 — 1594) a augsburskd, ktorej majitelom bol
stoli¢ny hodnostar, zemepan Stanislav Turzo II. (1531 — 1586). O existencii kniZnej zbierky Alexeja Turzu
v Sintave st doteraz k dispozicii len zmienky v dobovych pramefoch, podla ktorych viak mozno predpokladat’,
ze sa v nej nachadzalo prinajmenej 831 zvézkov a podl'a zapisu v jezuitskom trnavskom didriu z roku 1636 sa
turzovska kniZznica dostala do Trnavskej univerzitnej kniznice. Humanisticku kniznicu Stanislava Turza
dokumentuje pozostalostny supis, v ktorom je uvedenych 111 titulov literatary z ré6znych vednych odborov.
Z nich 35 zapisov poukazuje na pritomnost’ anticke;j literatiry od gréckych a rimskych autorov, najmé na spisy
starovekych historikov (Polybius, Xenophon, Appianus Alexandrinus, Herodotus; Caesar, Tacitus, Livius,
Sallustius a 1i.), ale aj na literarne dedi¢stvo antickej literatary. Stidobu historickd tvorbu zastupuji prace
Johanna Cariona, Johanna Sleidana, Alexandra Gwagnina a napokon Antonia Bonfiniho v edicii Jana Sambuca.
Okrem toho Turzo &ital aj prace o Osmanoch, napr. eurdpsky ,,bestseller Bartolomeja Georgijevica a v jeho
kniznici nechybala kozmografickd praca Sebastiana Miinstera a moderny atlas Abrahama Ortelia. Podla
zachovaného katalogu je zrejmé, Ze majitel’ kniznice zhromazd’oval prace Erazma Rotterdamského, pretoze st
v katalogu zapisané tituly ako Adagia, Apopthegmata, Colloquia, Enconium moriae a vydania Nového zakona.
MenSiu Cast’ zbierky tvori nadbozenska literatira, zloZzenie ktorej nasvedcuje, ze lutersky orientovana duchovna
podstata Stanislava Turza bola poznacena silnym erazmovskym vplyvom. Stanislav Turzo bol majitel'om aj
sudobych eurdpskych literarnych prac, medzi ktorymi sa nachadzaji talianske diela Petrarcu, Ludovica Ariosta,
preklad romanu Amadis od Spanielskeho autora Feliciana da Silvu, ¢o dokumentuje bohaté recové znalosti
Stanislava Turza. Uz z nacrtnutého obsahového zlozenia tohto knizného fondu autor §tudie konstatuje, ze
kniznica Stanislava Turza patri medzi humanistické knizné fondy svojej doby. Stanislav Turzo koniec Zivota
prezil v Augsburgu a je mozné, ze so sebou zobral aj niekol’ko knih z domaceho prostredia, ale aj to je mozné,
7e sa ziadna kniha nedostala do Uhorska. Knizna zbierka Kristofa Turza III. (1583 — 1614) sa nachadzala na
Spisskom hrade aje zndma z inventdrneho zoznamu zroku 1607, kde sa hovori o debne knih, ktoré boli
odkazané Stanislavovi Turzovi III. (1576 — 1625), neskdr uhorskému palatinovi. Najznamejsia a najbohatSia je
kniznica palatina Juraja Turza (1567 — 1616); kniZnica sa nachadzala v jeho byt¢ianskom sidle, knizny fond bol
usporiadany a priestory kniznice boli zrenovované. Blizsie informacie o tejto kniznici podala vo svojej praci
Helena Saktorova.
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